OPCNY PROTOKOL K DOHOVORU O PRAVACH DIETATA O UCASTI DETI V
OZBROJENYCH KONFLIKTOCH

Staty, zmluvné strany tohto protokolu,

povzbudené obrovskou podporou Dohovoru o pravach dietata, ktora dokazuje, Ze jestvuje
vSeobecny zavizok usilovat’ sa o presadzovanie a ochranu prav dietata,

opdtovne potvrdzujic, ze prava deti si vyzaduju osobitnu ochranu a vyzyvajuc, aby sa
neustale zlepSovala situdcia deti bez rozdielu a aby sa rozvijali a vzdeldvali v podmienkach
mieru a bezpecnosti,

znepokojené zhubnym a rozsiahlym vplyvom ozbrojeného konfliktu na deti a jeho
dlhodobymi dosledkami ohrozujicimi trvaly mier, bezpecnost’ a rozvoj,

odsudzujuc utoky na deti v situacidch ozbrojené¢ho konfliktu a priame utoky na objekty
chranené¢ medzindrodnym pravom vratane miest, v ktorych sa spravidla nachadzaju deti, ako
su skoly a nemocnice,

beruc do Givahy prijatie Rimskeho Statitu Medzindrodného trestného sudu, najmai to, ze medzi
vojnové zloCiny zarad’uje povolavanie a odvod deti mladSich ako 15 rokov alebo ich
vyuzivanie na aktivnu ucast v nepriatel'skych akcidch v medzinarodnych ozbrojenych
konfliktoch, ako aj v ozbrojenych konfliktoch, ktoré nemaju medzinarodny charakter,
uvedomujuc si preto, Ze d’alSie posilnenie uplatiiovania prav uznanych v Dohovore o pravach
dietata si vyzaduje zvysenie ochrany deti pred ucast'ou v ozbrojenych konfliktoch,

berac do uvahy, Ze ¢lanok 1 Dohovoru o pravach dietata ustanovuje, Ze na ucely tohto
dohovoru dieta znamena kazdu I'udska bytost’” mladsiu ako 18 rokov, pokial’ podl'a platnych
pravnych predpisov, ktoré sa na dieta vztahuji, nie je plnoletost’ dosiahnuta skor,
presvedcené, ze opcny protokol k dohovoru zvySenim veku mozného odvodu osdb do
ozbrojenych sil a ich Gcasti na nepriatel'skych akcidch ucinne prispeje k uplatiovaniu zasady,
ze zaujem diet'ata ma byt prvoradym hl'adiskom pri akejkol'vek Cinnosti tykajlcej sa deti,
bertic do tvahy, Ze dvadsiata $iesta medzinarodna konferencia Cerveného kriza a Cerveného
polmesiaca v decembri 1995 odporucila okrem iné¢ho, aby strany zGcastnené na konflikte
podnikli vSetky kroky, aby zabezpecili, ze deti mladSie ako 18 rokov sa nezlcastnia na
nepriatel'skych akciach,

vitajuc jednomysel'né prijatie Dohovoru Medzinarodnej organizécie prace ¢. 182 o zakaze a
okamzitych opatreniach na odstranenie najhorSich foriem detskej prace v juni 1999, ktory
okrem iného zakazuje nasilné alebo povinné odvody deti na vyuZitie v ozbrojenych
konfliktoch,

odsudzujuc s najvaznejSim znepokojenim odvod, vycvik a pouZivanie deti v nepriatel'skych
akciach na domacom tzemi 1 za hranicami S$tatu ozbrojenymi skupinami, ktoré nie su
ozbrojenymi silami daného Statu, a uvedomujuc si zodpovednost’ tych, ktori vykonavaju
odvod, poskytuji vycvik a vyuzivaja deti takym sposobom,

pripominajuc povinnost kazdej strany zucastnenej na ozbrojenom konflikte dodrziavat
ustanovenia medzinarodného humanitného prava,

zdoraziujuc, Ze tento protokol sa nedotkne ciel'ov a zdsad obsiahnutych v charte Organizacie
Spojenych narodov vratane ¢lanku 51 a prislusnych noriem humanitného prava,

majuc na pamdti, ze podmienky mieru a bezpec¢nosti vychadzaji z Gplného reSpektovania
cielov a zdsad obsiahnutych v charte a zo skutocnosti, ze dodrziavanie prisluSnych nastrojov
tykajacich sa l'udskych prav je nevyhnutné na Uplnu ochranu deti, predovsetkym pocas
ozbrojenych konfliktov a cudzej okupécie,

uznavajuc osobitné potreby tych deti, ktoré si v rozpore s tymto protokolom osobitne
ohrozené¢ odvodom alebo vyuzitim v ozbrojenych konfliktoch pre ich ekonomické alebo
socidlne postavenie, ¢i pohlavie,



beruc do uvahy nevyhnutnost’ zohl'adnit’ ekonomické, socidlne a politické pri¢iny tcasti deti
na ozbrojenych konfliktoch,

presvedCeni, Ze je potrebné posilnit medzinarodni spolupracu pri uplatiiovani tohto
protokolu, ako aj fyzicka a psycho-socialnu rehabilitaciu a spolo¢ensku reintegraciu deti,
ktoré su obetami ozbrojeného konfliktu,

podporujuc Ucast’ verejnosti a predovsSetkym deti a detskych obeti na Sireni informacnych a
vzdelavacich programov tykajlcich sa uplatiiovania tohto protokolu,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Staty, zmluvné strany, podnikni vSetky opatrenia, aby zabezpeéili, ze prisludnici ich
ozbrojenych sil, ktori nedosiahli vek 18 rokov, sa nebudi priamo zucastiiovat na
nepriatel’'skych akciach.

Clanok 2

Staty, zmluvné strany, zabezpeéia, aby osoby, ktoré nedosiahli vek 18 rokov, neboli povinne
povolavané do ich ozbrojenych sil.

Clanok 3

1. Staty, zmluvné strany, zvysia minimalny vek dobrovolného odvodu 0séb do narodnych
ozbrojenych sil v sulade s vekom stanovenym v ¢lanku 38 ods. 3 Dohovoru o pravach
dietat’a, beric do tvahy zasady obsiahnuté v tomto ¢lanku a uznéavajuc, Ze podla tohto
dohovoru majui osoby mladsie ako 18 rokov narok na osobitnt ochranu.

2. Kazdy stat, zmluvna strana, ulozi zdvdzné vyhlasenie pri ratifikacii alebo pristipeni k
tomuto protokolu, ktoré ur¢uje minimalny vek, v ktorom povoluje dobrovolny odvod do
svojich narodnych ozbrojenych sil, a popisuje prijaté zaruky, aby tento odvod nebol nasilny
alebo vynuteny.

3. Staty, zmluvné strany, ktoré povol'uju dobrovolny odvod 0séb mladsich ako 18 rokov do
svojich narodnych ozbrojenych sil, dodrziavaju zaruky, ktorymi sa prinajmenSom zabezpeci,
ze

a) odvod bude skutocne dobrovolny,

b) odvod sa uskuto¢ni s informovanym sthlasom rodi¢ov alebo zdkonnych zéastupcov danej
osoby,

€) osoby budu plne informované o svojich povinnostiach suvisiacich s touto vojenskou
sluzbou,

d) osoby predlozia spolahlivy dokaz o svojom veku eSte pred svojim prijatim do narodnej
vojenskej sluzby.

4. Kazdy S§tat, zmluvnd strana, moéze kedykol'vek sprisnit’ svoje vyhlasenie prislusnym
oznamenim adresovanym generalnemu tajomnikovi OSN, ktory o tom bude informovat
vSetky Staty, zmluvné strany. Toto oznamenie nadobudne ucinnost’ odo dna jeho dorucenia
generalnemu tajomnikovi.



5. Poziadavka na zvySenie veku v odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuje na skoly zriad'ované a
riadené ozbrojenymi silami Statov, zmluvnych stran, v stulade s ¢lankami 28 a 29 Dohovoru o
pravach diet’ata.

Clanok 4

1. Ozbrojené skupiny, ktoré nie su ozbrojenymi silami $tatu, by nemali za ziadnych okolnosti
povoléavat’ alebo vyuzivat’ v nepriatel'skych akciach osoby mladsie ako 18 rokov.

2. Staty, zmluvné strany, prijma vietky vykonatené opatrenia na zabranenie takému odvodu
a vyuzivaniu osdb vratane prijatia zdkonnych opatreni nevyhnutnych na to, aby takému
postupu zabranili a trestali ho.

3. Uplatiiovanie tohto ¢lanku podla tohto protokolu neovplyvni pravne postavenie Ziadnej
strany zucCastnenej na ozbrojenom konflikte.

Clanok 5

Ni¢ v tomto protokole sa nebude vykladat’ tak, aby vylacilo ustanovenia, ktoré v prave Statu,
zmluvnej strany, alebo v medzindrodnych dokumentoch a v medzindrodnom humanitnom
prave vo vac¢sej miere prispievaju k vykonavaniu prav diet’at’a.

Clanok 6

1. Kazdy stat, zmluvna strana, prijme vSetky potrebné pravne, administrativne a iné opatrenia,
aby zabezpecila u¢inné uplatiovanie a presadzovanie ustanoveni tohto protokolu v ramci
svojej pravomoci.

2. Staty, zmluvné strany, sa zavizuji zabezpetit Siroku informovanost o zasadach a
ustanoveniach tohto protokolu a propagovat’ ho vhodnymi prostriedkami tak u dospelych, ako
aj u deti.

3. Staty, zmluvné strany, prijma vsetky vykonatené opatrenia, aby zabezpetili, Ze osoby
podliehajtce ich pravomoci, odvedené alebo vyuzivané pri nepriatel'skych akciach v rozpore s
tymto protokolom, budii demobilizované alebo inak prepustené zo sluzby. Ak to bude
potrebné, Staty, zmluvné strany, poskytnii tymto osobam vSetku primerantt pomoc na ich
fyzicke a psychické zotavenie a spoloCensku reintegraciu.

Clanok 7

1. Staty, zmluvné strany, bud spolupracovat pri implementécii tohto protokolu vratane
predchadzania akejkol'vek ¢innosti v rozpore s tymto protokolom, ako aj pri rehabilitacii a
spoloCenskej reintegracii osob, ktoré su obetami ¢inov v rozpore s tymto protokolom, a to aj
prostrednictvom technickej spoluprace a finan¢nej pomoci. Pomoc a spolupraca sa bude
vykonavat' po konzultaciach s prisluSnymi $tatmi, zmluvnymi stranami, a s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami.

2. Staty, zmluvné strany, ktoré na to budi mat’ podmienky, poskytnii pomoc prostrednictvom
existujucich mnohostrannych, dvojstrannych alebo inych programov, alebo, okrem iného,
pomocou dobrovol'ného fondu vytvoreného podl'a pravidiel Valného zhromazdenia OSN.



Clanok 8

1. Kazdy stat, zmluvna strana, predlozi Vyboru pre prava dietata do dvoch rokov odo dia,
ked” pre neho tento protokol nadobudol platnost’, spravu poskytujicu stthrnné informacie o
opatreniach, ktoré prijal na uplatiiovanie ustanoveni tohto protokolu vratane opatreni prijatych
na uplatiiovanie ustanoveni tykajacich sa tc¢asti a odvodov.

2. Po predlozeni suhrnnej spravy zacleni kazdy §tat, zmluvna strana, do sprav, ktoré predklada
Vyboru pre prava dietata podla ¢lanku 44 dohovoru, akékol'vek d’alSie informacie o
uplatiovani tohto protokolu. Ostatné Staty, zmluvné strany protokolu, predkladaji spravy
kazdych pat’ rokov.

3. Vybor pre prava dietata méze od Statov, zmluvnych stran, vyzadovat’ d’alSie informacie
tykajuce sa implementacie tohto protokolu.

Clanok 9

1. Tento protokol je otvoreny na podpis pre kazdy Stat, zmluvnl stranu, ktory je zmluvnou
stranou dohovoru, alebo ho podpisal.

2. Tento protokol podlicha ratifikacii a je otvoreny na pristipenie pre ktorykol'vek Stat.
Ratifika¢né listiny alebo listiny o pristipeni budu uloZené u generalneho tajomnika OSN.

3. Generalny tajomnik ako depozitar dohovoru a protokolu bude informovat’ vSetky Staty,
zmluvné strany dohovoru, a vSetky Staty, ktoré dohovor podpisali, o kazdej listine o vyhlaseni
podrla ¢lanku 3.

Clanok 10

1. Tento protokol nadobudne platnost’ tri mesiace odo diia uloZenia desiatej ratifikacnej listiny
alebo listiny o pristipeni.

2. Pre kazdy stat, ktory ratifikuje tento protokol alebo k nemu pristipi po nadobudnuti jeho
platnosti, nadobudne tento protokol platnost’ jeden mesiac odo diia ulozenia jeho ratifikacnej
listiny alebo listiny o pristupeni.

Clanok 11

1. Kazdy S§tat, zmluvna strana, moze kedykol'vek oficidlne vypovedat' tento protokol
pisomnym oznamenim generalnemu tajomnikovi OSN, ktory to néasledne oznadmi ostatnym
Stdtom, zmluvnym strandm dohovoru, a vSetkym Statom, ktoré dohovor podpisali. Vypoved’
nadobudne ucinnost’ jeden rok po doruceni tohto ozndmenia generdlnemu tajomnikovi. Ak
vSak po uplynuti tohto roku bude vypovedajici §tat, zmluvna strana, i€astnikom ozbrojeného
konfliktu, vypoved nadobudne t¢innost’ aZ po skon€eni ozbrojené¢ho konfliktu.

2. Vypoved nebude mat’ za nasledok oslobodenie Statu, zmluvnej strany, od zavizkov podla
tohto protokolu vo vztahu k akémukol'vek konaniu, ktoré nastalo pred diom uc¢innosti
vypovede. Tato vypoved ziadnym spdsobom nebrani tomu, aby pokracovalo posudzovanie
akejkol'vek zalezitosti, ktorti uz Vybor pre prava dietata posudzoval predtym, ako vypoved
tohto protokolu nadobudla u¢innost’.



Clanok 12

1. Kazdy stat, zmluvna strana, méze navrhnut’ zmenu a predlozit’ ju generdlnemu tajomnikovi
OSN. Generalny tajomnik nasledne oznami navrhovani zmenu Statom, zmluvnym strandm, so
ziadostou, aby sa vyjadrili, ¢i st za zvolanie konferencie S$tdtov, zmluvnych stran, aby
posudila navrhy a rozhodla o nich. V pripade, ze do Styroch mesiacov od datumu tohto
oznamenia bude najmenej jedna tretina Statov, zmluvnych stran, za zvolanie konferencie,
generdlny tajomnik ju zvold pod zastitou OSN. Kazdd zmena prijatda vacSinou Statov,
zmluvnych stran, pritomnych a hlasujucich na konferencii bude predlozend na schvélenie
Valnému zhromazdeniu OSN.

2. Zmena prijata v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku nadobudne platnost’ po jej schvaleni
Valnym zhromazdenim OSN a po jej prijati dvojtretinovou vacsinou §tatov, zmluvnych stran.

3. Ked’ zmena nadobudne platnost’, stava sa zavdzna pre tie Staty, zmluvné strany, ktoré ju
prijali, priCom ostatné Staty, zmluvné strany, st nad’alej viazané ustanoveniami tohto
protokolu a vSetkymi jeho predchadzajicimi zmenami, ktoré prijali.

Clanok 13

1. Tento protokol, ktorého znenie v anglickom, arabskom, ¢inskom, francizskom, ruskom a
Spanielskom jazyku ma rovnaku platnost’, bude uloZeny v archivoch OSN.

2. Generadlny tajomnik OSN rozoSle overené¢ kopie tohto protokolu vSetkym Statom,
zmluvnym strandm dohovoru, a vSetkym Statom, ktoré tento dohovor podpisali.



